
WHEN A CUSTOMER GIVES YOU A DEPOSIT / LORSQU’UN CLIENT VOUS DONNE UN DÉPÔT 

STEP ONE  

On the day you are taking the deposit, post an invoice for the amount of the deposit. 
 Put the pick ticket number in the po. If there is no pick yet, put the customer’s name. 
Use MISDEPOSIT and note how the deposit was paid. (See example below). 
 
ÉTAPE UN 
 
La journée que vous prenez le dépôt, faites une facture pour le montant du dépôt. 
Indiquez le numéro du « pick ticket » dans le champ du bon de commande (PO).  S’il n’y a pas de « pick ticket », inscrivez le nom du client. 
Utilisez MISDEPOSIT et notez comment le dépôt a été payé (voir l’exemple suivant) 
 

 



 

 

Your day will now balance. 

Votre journée balancera maintenant. 

 

STEP TWO: 

On the day you are posting the real invoice, enter all of the part numbers and prices like normal. At the end, enter MISDEPOSIT as a credit for 

the amount of the deposit taken in step one. 

 



ÉTAPE DEUX: 

La journée que vous ferez la vrai facture, indiquez tous les numéros de pièces et prix comme d’habitude.  À la fin, indiquez MISDEPOSIT comme 

crédit pour le montant du dépôt que vous avez accepté lors de l’étape un. 

 

Again, your day will balance. 

Encore une fois, votre journée balancera. 


